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Non solo tendenza ma anche qualche citazione evergreen 
perché alcune scelte estetiche non passano mai di moda.

Not only trend but also some evergreen quotes because some 
aesthetic choices never go out of fashion.
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Una proposta moderna e contemporanea pensata per 
affascinare e per unire bellezze silenziose a indispensabili 
funzionalità.

A modern and contemporary proposal designed to fascinate and 
to combine silent beauties with indispensable functionality.
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p. 112-113Versatile e rilassante, la collezione Comfort è un brillante 
incontro tra qualità progettuali e desiderio di praticità.

Versatile and relaxing, the Comfort collection is a brilliant 
meeting between design qualities and desire for practicality.

Comfort
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Innovative Eliminate il superfluo, enfatizzate la comodità e 
riconoscete l’eleganza del poco complicato.
Giorgio Armani

Eliminate the superfluous, emphasize comfort, and recognize the elegance 
of what is uncomplicated.

54



Innovative 01
Innovativa zona notte dalle sovrapposizioni cromatiche 
raffinate e caratterizzata da un’armonica asimmetria della 
testata dell’ampio letto e da linee estetiche leggere e vibranti. 

Innovative sleeping area with refined chromatic overlaps and 
characterized by a harmonious asymmetry 
of the headboards of the large bed and vibrant aesthetic lines.

Innovative Letto Lupis con testiera trapuntato 824-104 Crema e art. 823-104 Crema.
Lupis bed with quilted headboard 824-104 Cream and article 823-104 Cream.

76



Innovative Comodini e comò gruppo Kali, letto Lupis, finitura Perla e Moka, maniglie Dix.
Bedside tables and dressers of the Kali group, Lupis bed, Pearl and Moka finish, Dix handles.

Comp. 01

98



Innovative

Illuminazione  interna a LED.
LED interior lighting

Comò gruppo Kali, finitura Perla e Moka. Maniglia Dix. Specchiera Aky con mensola Emy.
Kali group dresser, Pearl and Moka finish. Handle Dix. Aky mirror with Emy shelf.

1110



Armadio 2 ante scorrevoli, finitura Moka e Ossido.  
Wardrobe with two sliding doors, Moka and Oxide finish.

Innovative 02
Armonie cromatiche. e funzionali elementi d’arredo che 
dialogano in un’atmosfera originale, rilassante,  accogliente. 

Chromatic harmonies. and functional furnishing elements that 
dialogue in an original, relaxing, welcoming atmosphere.

Innovative 1312



Armadio 2 ante scorrevoli, finitura Moka e Ossido.  
Wardrobe with two sliding doors, Moka and Oxide finish.

Innovative 03
Tutto si gioca in sapienti  accostamenti e in un design che sa 
unire bellezze silenziose a moderne funzionalità.

Everything is played in skilful combinations and in a design that 
knows how to combine silent beauties with modern functionality.

Innovative 1514



Innovative 04
Leggerezza che unisce razionalità e a un originale abbinamento 
dei dettagli, come le maniglie delle cassettiere che si alternano 
ritmicamete.

Lightness that combines rationality and an original 
combination of details, such as the handles of the 
drawers that alternate rhythmically.

Innovative Letto Pocket con testiera 4 tasche, tessuto art. 338-13 Tronco.
Pocket bed with headboard 4 pockets, fabric art. 338-13 Trunk.

1716



Comodini e settimino gruppo Egen, letto Pocket, finitura Perla. Maniglie Cily.
Bedside tables and chest of drawers, Egen group, Pocket bed, Pearl finish. Cily handles

Innovative

Comp. 04
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Innovative

Settimino gruppo Egen, finitura Perla. Maniglie Cily.
Egen chest of drawers, Pearl finish. Cily handles.

Opzione tasca su longone, tessuto art. 338-13 Tronco. 
Option with a pocket on board side bed, fabric art. 338-13 Trunk.

Variante letto Pocket 1 tasca, tessuti art. 338-3 Sabbia e art. 823-1 Bianco. Finitura Rovere tabacco. Maniglie Cily.
Pocket bed variant with 1 pocket, fabrics art. 338-3 Sand and art. 823-1 White. Tobacco oak finish. Cily handles.

Variante letto Pocket 2 tasche, tessuto art. 338-14 Polvere. Finitura Perla. Maniglie Cily.
Pocket bed variant with 2 pockets, fabric art. 338-14 Powder. Pearl finish. Cily handles.

2120



Armadio 6 ante battente. Finitura Perla. Maniglie Cily. 
Wardrobe 6 hinged doors. Pearl finish. Cily handles.

Innovative 05
Si può scegliere un’estetica perfetta nella semplicità, e 
costruire l’arredamento che rispecchia i vostri gusti e le vostre 
necessità. 

You can choose a perfect aesthetic in simplicity and build
the furniture that reflects your tastes and your needs.

Innovative 2322



Innovative 06
In questa composizione i colori dialogano con accostamenti 
materici particolari e il vivace design dei complementi d’arredo.

In this composition the colors dialogue with particular
material combinations and the lively design of the furnishing 
accessories.

Innovative Dettaglio testiera letto Pocket Finitura Olmo bianco e Moka.
Pocket bed headboard detail with white Elm and Moka finish.

2524



Comodini e settimino gruppo Kali, letto Pocket. Finitura Olmo bianco e Moka. Maniglie Dix.
Kali bedside tables and Kali chest of drawers, Pocket bed. White elm and Moka finish. Dix handles.

Innovative 2726

Comp. 06



Innovative

Settimino gruppo Kali. Finitura Olmo bianco e Moka. Maniglie Dix.
Kali group chest of drawers.White elm and Moka finish. Dix Handles

Interno armadio attrezzato con barre appendiabiti.
Inside wardrobe equipped with clothes racks.

2928



Armadio 2 ante scorrevoli, finitura Olmo bianco. 
Wardrobe with 2 sliding doors, white Elm finish.

Innovative 07
Una scelta luminosa che mostra come la semplicità abbia delle 
regole che non sono mai banali e delle possibilità inaspettate.

A bright choice that shows how simplicity has 
rules that are never trivial and unexpected possibilities.

Innovative 3130



Innovative 08
Contemporaneità e elementi più tradizionali si rincorrono in un 
piacevole gioco di contrasti e di raffinati particolari.

Contemporaneity and more traditional elements 
chase each other in a pleasant game of contrasts 
and refined details.

Innovative Comodino gruppo Oblix, finitura Olmo bianco e Moka. Maniglie Cily.
Oblix bedside table, white Elm and Moka finish. Cily handles.

3332



Comodini e comò gruppo Oblix. Letto Mobix, testiera ecopelle art. 889-750, piedino metallo. Finitura Olmo bianco e Moka. Maniglie Cily. 
Oblix bedside tables and Oblix dressers. Mobix bed, eco-leather headboard art. 889-750, metal foot. White Elm and Moka finish. Cily handles. 

Innovative 3534

Comp. 08



Innovative

Comò gruppo Oblix, finitura Olmo bianco e Moka. Maniglie Cily. Specchiera Zed.
Oblix chest of drawers, white Elm and Moka finish. Cily handles. Zed mirror.

Dettaglio piedino metallo.
Metal foot detail.

3736



Armadio 6 ante battente, finitura Olmo bianco. Maniglie Cily.
Wardrobe 6 hinged doors, white Elm finish. Cily handles.

Innovative 09
Una composizione funzionale che regala l’emozione di linee 
essenziali e di un progetto d’arredo unico.

A functional composition that gives the emotion of essential lines 
for a unique furnishing project.

Innovative 3938



Innovative Dettaglio maniglia Rigo.
Rigo handle detail.

Variante armadio 6 ante  battente. Finitura Olmo, Perla e Moka. Maniglie Cily.
Wardrobe variant with 6 hinged doors. Finish in Elm, Pearl and Moka. Cily handles.

Variante armadio 6 ante  battente. Finitura Olmo e Moka. Maniglie Cily.
Wardrobe variant with 6 hinged doors. Finish in Elm and Moka. Cily handles.

4140

sicuro che sia Moka?
o Perla?

Olmo Bianco e Perla

White Elm and Pearl

Olmo Bianco

White Elm



Elegance
Alcune cose passano, altre si perdono, qualcuna 
scompare, ma lo stile e la bellezza restano per 
sempre.
Antonio Carlo Grimaldi

Some things pass, others are lost, some disappear, but style and beauty 
remain forever. 4342



Elegance 10
Essenze che richiamano la natura per un interno notte dalle line 
precise per un’atmosfera positiva e serena.

Essences that recall nature for an interior night with precise lines 
for a positive and serene atmosphere.

Elegance Comodino gruppo Kali. Letto Pocket, finitura Moka e Rovere tabacco. Maniglie Cily.
Kali group bedside table. Pocket bed, finish in Moka and in Tobacco oak. Cily handles.

4544



Elegance Comodini e comò gruppo Kali. Letto Pocket, finitura Moka e Rovere tabacco. Maniglie Cily. Specchiera Zed con mensola Emy.
Bedside tables and dressers Kali group. Pocket bed, finish in Moka and in Tobacco oak. Cily handles. Zed mirror with Emy shelf.

4746
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Elegance

Dettaglio comò gruppo Kali.
Detail of the Kali group chest of drawers.

Illuminazione  interna a LED.
LED interior lighting

Dettaglio specchiera Zed con mensola Emy.
Zed mirror with Emy shelf.

4948



Armadio battente attrezzato, finitura Rovere tabacco e Moka con maniglie Gola.
Equipped hinged wardrobe, Tobacco oak and Moka finish with Gola handles.

Elegance 11
Una composizione che abbina una meravigliosa distribuzione 
delle funzioni e degli spazi della zona notte.

A composition that combines a wonderful distribution 
of the functions and spaces in the sleeping area.

Elegance 5150



Elegance

Dettaglio maniglia Gola con appendiabiti esterno.
Gola handle detail with external hanger.

Dettaglio spazio toilette, finitura Rovere tabacco e Moka.
Toilet detail, tobacco Oak and Moka finish.

5352



Elegance 12
La raffinatezza di alcuni piccoli dettagli è importante per 
coniugare in modo nuovo bellezza estetica e praticità.

The refinement of some small details is important to combine 
aesthetic beauty and practicality in a new way.

Elegance Dettaglio testiera inserto ecopelle art. 894-16290. Finitura Rovere tabacco e Perla. 
Detail of the headboard insert in eco-leather art. 894-16290. Tobacco oak and Moka finish.

5554
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Comòdini e comò gruppo Oblix, letto Pocket con inserto ecopelle. Maniglie Cily. Specchiera Aky.
Bedside tables and dresser Group Oblix, Pocket bed with eco-leather insert. Cily handles. Aky mirror.

Elegance 5756

Comp. 12

Aggiungere finiture



Elegance

Dettaglio piedino trasparente.
Transparent foot detail.

Variante interno armadio con servetti.
Wardrobe interior variant with coat rack.

Variante interno armadio con cassettiera, servetti, porta scarpe.
Interior variant wardrobe with chest of drawers, coat rack, shoe rack.

5958



Armadio 6 ante battente finitura Rovere tabacco e Perla. Maniglie Elle.
Wardrobe 6 hinged doors, tobacco oak and Moka finish. Elle handles.

Elegance 13
Un panorama d’arredo affascinante che lascia dialogare la 
semplicità con i colori delle superfici.

A fascinating panorama of furniture that brings out the 
simplicity and colors of the surfaces.

Elegance 6160

Pearl
------



Elegance 14
Una composizione di carattere che propone l’unicità della 
scelta di imbottiture colorate con la praticità della testiera 
contenitore.

A composition of character that proposes the uniqueness of the 
choice of colored padding with the practicality of the headboard 
container.

Elegance Dettaglio elemento contenitore su testiera tessuto art. 338-11 Bruciato. Finitura Rovere tabacco. 
Detail of the container element on fabric headboard art. 338-11 Burnt brown. Tobacco oak finish.

6362



Comodini e comò gruppo Egen. Letto imbottito Tolis tessuto. Maniglie Cily. Specchiere Zed.
Bedside tables and dressers Egen group. Upholstered bed, Tolis fabric. Cily handles. Zed mirrors.

Elegance 6564

Comp. 14

Finitura Rovere Tabacco. Tobacco Oak finish.



Elegance

Variante letto imbottito tessuto art. 338-17 Oltremare. Finitura Rovere tabacco con maniglie Cily.
Upholstered bed variant with fabric art. 338-17 Overseas. Tobacco oak finish and Cily handles.

Variante letto con doppio contenitore imbottito in ecopelle art. 894-11080. Finitura Rovere tabacco con maniglie Cily.
Bed variant with double upholstered container in eco-leather art. 894-11080. Tobacco oak finish and Cily handles.

Dettaglio comò Egen.
Detail of the Egen chest of drawers.

6766



Elegance

Armadio 3 ante scorrevole con specchio finitura Rovere tabacco.
Wardrobe with 3 sliding doors and with mirror, tobacco oak finish.

Elegance 15
Un classico riproposto con eleganza e funzionalità che dona 
spazialità grazie allo specchio centrale.

A classic re-proposed with elegance and functionality that gives 
spatiality thanks to the central mirror.

6968



Elegance 16
Creatività e freschezza in questa composizione progettata per 
una vita dinamica che non dimentica l’eleganza e l’originalità.

Creativity and freshness in this composition designed for 
a dynamic life that does not forget elegance and originality.

Elegance Dettaglio testiera art. 338-6 Talpa e ecopelle art. 894-15112. Finitura Rovere tabacco. 
Headboard detail art. 338-6 Mole and eco-leather art. 894-15112. Tobacco oak finish.

7170



Como e comodini gruppo Oblix. Letto Filup. Maniglie Cily. Specchiera Aky. Mensola Emy.
Chest of drawers and bedside tables, Oblix group. Filup bed. Cily handles. Aky mirror. Emy shelf.

Elegance 7372

Comp. 16

Comò

Finitura Moka e Rovere Tabacco. Moka and Tobacco Oak finish.



Elegance

Dettaglio mensola Emy.
Emy shelf detail.

Variante letto Filup con tessuto art. 338-6 Talpa e ecopelle art. 894-15112. Finitura Rovere tabacco.
Filup bed variant in fabric art. 338-6 Mole and eco-leather art. 894-15112. Tobacco oak finish.

Variante letto Filup J con tessuto art. 338-14 Polvere. Finitura Perla e Moka.
Filup bed variant in fabric art. 338-6 Mole and eco-leather art. 894-15112. Tobacco oak finish.

7574

e Moka

Tobacco Oak and Moka finish.

Filup J bed variant in fabric art. 338-14 Powder. Pearl and Moka finish.

------------------------------------------------------------------------------------------------

Diego Meglio fare una finitura sola



Armadio 2 ante scorrevoli finitura Rovere tabacco e Perla.
Wardrobe 2 sliding doors, tobacco oak and pearl finish.

Elegance 17
Comode cassettiere si affacciano in questa zona notte che sa 
offrire comodità e raffinate soluzioni di design.

Filup bed variant in fabric art. 338-6 Mole and in eco-leather art. 
894-15112. Tobacco oak finish.

Elegance 7776



Armadio 4 ante scorrevoli con specchio. Finitura Rovere tabacco e Ossido.
Wardrobe 4 sliding doors with mirror. Tobacco oak  and oxide finish.

Elegance 18

Elegance

Una perfetta estetica abbinata  a un sapiente gioco di 
sovrapposizioni dei particolari e delle soluzioni costruttive.

A perfect aesthetic combined with a clever game of 
overlapping of details and construction solutions.

7978



Comodini gruppo Oblix. Letto Revenge K con contenitore, tessuto art. 338-4 Tortora telo relax su testiera art. 823-1 Bianco. Armadio 
3 ante scorrevole finitura Perla e Ossido./Bedside tables Oblix group. Revenge K bed with storage, art. 338-4 Tortora relaxing cloth on 

headboard art. 823-1 White. Wardrobe 3 sliding doors with Pearl and Oxide finish.

Elegance 19
Dominano la luce e la raffinatezza in questa composizione 
che lascia dialogare in segreto piccoli in serti in tela e ampie 
superfici dai colori chiari.

Light and sophistication dominate in this composition 
that lets dialogue in secret small canvas inserts and large 
surfaces with light colors.

Elegance 8180



Elegance

Variante letto Revenge Leg con tessuto art. 338-20 Platino. Finitura Rovere tabacco. Maniglie Dix.
Revenge Leg bed variant in fabric art. 338-20 Platinum. Tobacco oak finish. Dix handles.

Variante letto Revenge K con contenitore, tessuto art. 338-12 Turchese art. 823-205 Fumo. Finitura Perla. Maniglie Dix.
Revenge K bed variant with container, fabric art. 338-12 Turquoise art. 823-205 Smoke. Pearl finish. Dix handles.

Dettaglio testiera letto Revenge, tessuto art. 338-4 Tortora.
Revenge bed headboard detail, fabric art. 338-4 Dove grey.

8382



Comfort Se la natura fosse stata confortevole, l’umanità 
non avrebbe mai inventato l’architettura.
Oscar Wilde

If nature had been comfortable, humanity would never have invented 
architecture. 8584



Comfort 20
Design e cura artigianale donano valore a questa composizione 
e allo stile della tua casa.

Design and craftsmanship give value to this composition and the 
style of your home.

Comfort Dettaglio testiera inserto tessuto art. 338-13 Tronco.
Detail of the headboard insert in fabric art. 338-13 Trunk.

8786



Comfort Comodini e comò gruppo Kali. Letto Pocket con inserto in tessuto. Finitura Rovere tabacco e Perla. Maniglie Dix. Specciera Aky. Mensola Emy.
Bedside tables and dressers, Kali group. Pocket bed with fabric insert. Tobacco oak and pearl finish. Dix handles. Aky mirror. Emy shelf.

8988

Comp. 20



Comfort

Variante letto Pocket con inserto ecopelle art. 894-15112. Finitura Rovere tabacco e Perla. Maniglie Ossido.
Pocket bed variant with eco-leather insert art. 894-15112. Finish in tobacco oak and in pearl. Oxide Handles.

Dettaglio comò gruppo Kali. Maniglie Dix finitura Perla.
Chest of drawers, Kali group. Dix handles. Pearl finish.

9190



Armadio ante battenti finitura Perla con terminale a giorno Rovere tabacco.
Hinged door wardrobe in pearl finish with open terminal in tobacco oak.

Comfort 21
Un vero incontro tra qualità progettuale ed esigenze funzionali 
della zona giorno.

A real meeting between design quality and functional needs 
of the living area.

Comfort 9392



Comfort Dettaglio scrittoio.
Detail of the desk.

Armadio 10 battenti con scrittoio e terminale a giorno laterale. Finitura Perla e Moka.
Wardrobe with 10 hinged doors with desk and side open terminal. Pearl and moka finish. 

Dettaglio maniglia Dix.
Dix handles.

9594



Comfort 22
Colori neutri che trasmettono serenità per entrare in una 
dimensione di comfort e benessere.

Neutral colors that convey serenity to enter a 
dimension of comfort and well-being.

Comfort Dettaglio testiera con inserti e LED. Finitura Perla e Rovere tabacco.
Headboard detail with inserts and LED. Pearl and tobacco oak finish. 

9796



Comfort Comodini e comò gruppo Oblix. Letto Pocket con inserti e LED. Maniglie Elle. Specchiera Aky.
Bedside tables and chest of drawers, Oblix Group. Pocket bed with inserts and LEDs. Elle handles. Aky mirror.

9998

Comp. 22

Finitura Perla e Rovere Tabacc Pearl and Tobacco Oak finish.



Comfort

Inerimento LED.
Led detail.

Dettaglio comò.
Chest of drawers.

101100



Comfort 23
Una composizione di inserti verticali che richiamano la bellezza 
di uno spartito musicale senza dimenticare la praticità.

A composition of vertical inserts that recall the beauty of a 
musical score without forgetting practicality.

Comfort Armadio 2 ante scorrevoli con inserti. Finitura Perla e Rovere tabacco.
Wardrobe 2 sliding doors with inserts. Pearl and tobacco oak finish. 

103102



Comfort

Variante armadio 2 ante scorrevoli. Finitura Moka e Rovere tabacco.
Wardrobe variant with 2 sliding doors. Moka and tobacco oak finish.

Dettaglio inserti.
Detail od the wardrobe inserts.

Variante armadio 3 ante scorrevoli. Finitura Moka e Perla.
Wardrobe variant with 3 sliding doors. Moka and Pearl finish.

105104



Comfort 24
Una testiera irregolare, un’organica alternanza di linee 
diagonali e colori di grande effetto scenografico.

An irregular headboard, an alternation of diagonal lines  
and colors of great scenographic effect.

Comfort Dettaglio testiera con tessuto art. 338-4 Tortora e ecopelle art. 894-16290.
Headboard detail with fabric art. 338-4 Dove grey and eco-leather art. 894-16290.

107106



Comfort Comodini e settimini gruppo Kali. Letto Filup. Finitura Rovere tabacco e Olmo bianco. Maniglie Dix.
Bedside tables and chest of drawers, Kali group. Filup bed. Finishes in Tobacco oak and white elm.Dix handles.

109108

Comp. 24



Comfort

Dettaglio settimini Kali.
Kali chest of drawers.

Variante letto Filup con tessuto art. 338-5 Cenere e ecopelle art. 894-10975. Finitura Rovere tabacco e olmo bianco.
Filup bed variant with fabric art. 338-5 Ash and eco-leather art. 894-10975. Finishes in Tobacco oak and white elm.

Variante letto Filup con tessuto art. 338-11 Bruciato e ecopelle art. 894-18970. Finitura Rovere tabacco e olmo bianco.
Filup bed variant with fabric art. 338-11 burnt brown and eco-leather art. 894-18970. Finishes in tobacco oak and white elm.

111110



Comfort 25
Alle volte basta un complemento d’arredo per donare 
personalità all’intero ambiente.

Sometimes a piece of furniture is enough to give personality to 
the entire environment.

Comfort Armadio 2 ante scorrevoli finitura Rovere tabacco e Olmo bianco.
Wardrobe with 2 sliding doors, tobacco oak and white elm finish.

113112



Comfort 26
Pulizia formale e perfetta organizzazione degli spazi per uno 
stile abitativo inconfondibile. 

Formal cleanliness and perfect organization of spaces for an 
unmistakable living style.

Comfort Dettaglio testiera letto Pocket in tessuto art. 338-1 Natur art. 823-205 Fumo.
Pocket bed headboard detail in fabric art. 338-1 Natur art. 823-205 Smoke.

115114



Comfort Comodini e comò atrezzato gruppo Kali. Letto con contenitore Pocket tessuti. Finitura Moka, Perla e Cemento bianco. Maniglie Dix. 
Bedside tables and equipped chest of drawers, Kali group. Pocket bed in fabric with storage. Moka, Pearl and White Cement finish. Dix handles.

117116

Comp. 26
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Comfort

Como gruppo Kali plus attrezzato. Finitura Moka, Perla e Cemento bianco.
Kali plus equipped chest of drawers. Moka, Pearl and White Cement finish. 

Settimino gruppo Kali attrezzato. Finitura Moka e Rovere tabacco.
Kali equipped chest of drawers. Finishes in moka and Tobacco oak.

Comò gruppo Oblix atrezzato. Finitura Moka e Rovere tabacco.
Oblix equipped chest of drawers. Finishes in moka and Tobacco oak.

119118
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Comfort 27
Una struttura perfetta per lasciare piena libertà alla 
distribuzione personalizzata degli spazi interni.

A perfect structure to leave full freedom to the 
personalized distribution of interior spaces.

Comfort Armadio 6 ante battenti. Finitura Perla e Cemento bianco. Maniglie Gola.
Wardrobe with 6 hinged doors. Pearl and White elm finish. Gola handles.

121120 chiaro

Light Cement



maniglia CILY
CILY handle

piedino TRASPARENTE
TRANSPARENT foot

maniglia ELLE
ELLE handle

piedino BASSO
LOW foot

maniglia RIGO
RIGO handle

piedino METALLO
METAL foot

maniglia DIX
DIX handle

Specchiere Mirrors Maniglie Handles

Piedini Foot

Solo per comò, armadio e settimino. Available only for dressers, wardrobe and bedside tables.

COMPLEMENTI Furnishing accessories

Specchiera AKY orizzontale.
AKY horizontal mirror.

Specchiera ZED.
ZED mirror.

Specchiera AKY orizzontale con 
mensola EMY.
AKY horizontal mirror with EMY shelf.

Specchiera ZED con mensola EMY. 
ZED mirror with EMY shelf.

Specchiera AKY verticale.
AKY vertical mirror.

Specchiera ZED doppia. 
ZED double mirror.

maniglia GOLA
GOLA handle

123122

Diego cosa dici se togliamo questa descrizione?



FINITURE Finishing

Essenze Woods Essenze per maniglie gruppi e frontali armadiature. 
Finishes for handles, for groups and for front cabinets.

OLMO BIANCO
WHITE ELM

ROSA 889-750
PINK 889-750

FANGO 889-800
MUD 889-800

PERLA
PEARL

CUOIO 894-11080
LEATHER 894-11080

OSSIDO
OXIDE

VERDE 894-16290
GREEN 894-16290

ROVERE TABACCO
TOBACCO OAK

TORTORA 894-10975
DOVE 894-10975

PANNA 889-991
CREAM WHITE 889-991

MOKA
MOKA

BLU 894-15112
BLUE 894-15112

CEMENTO BIANCO
WHITE CEMENT

GRIGIO 894-18970
GREY 894-18970

Ecopelle Eco-leather

Su richiesta disponibili altri tessuti ed ecopelle. 
On request other fabrics or eco-leather are available.
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Cemento chiaro

--------------------

Light cement



FINITURE Finishing

Tessuti Fabrics

Su richiesta disponibili altri colori e sue varianti lavorati. 
Su richiesta disponibili altri colori e sue varianti lavorati.

Disponibili tutte le varianti colore in 
abbinamento solo con velluti.

Available all color variants in 
combination only with velvets.

Quattro varianti: velluto,trapuntato,intrecciato, strutturato. Quattro varianti: velluto,trapuntato,intrecciato, strutturato.

BORDEAUX 424-10 
BURGUNDY RED 
424-10

ACQUAMARINA 
424-16
AQUAMARINE 424-16

OYSTER 424-616
OYSTER 424-616

OCEANO 424-14
OCEAN 424-14

LINO 424-20
LINEN COLOR 424-20

TORTORA 424-130
DOVE 424-130

TALPA 424-622
MOLE 424-622

CREMA 823-104
CREMA 823-104

FUMO 823-205
FUMO 823-205

CADETTO 823-56
CADETTO 823-56

ROSA 823-23
ROSA 823-23

ARDESIA 823-617
ARDESIA 823-617

BIANCO 824-01
BIANCO 824-01

CACHI 823-130
CACHI 823-130

BIANCO 823-01
BIANCO 823-01

TERRACOTTA 823-80
TERRACOTTA 823-80

NATUR 338-1
NATUR 338-1

TORTORA 338-4
DOVE GREY 338-4

POLVERE 338-14
POWDER 338-14

BRUCIATO 338-11
BURNT BROWN 
338-11

SABBIA 338-3
SAND 338-3

CENERE 338-5
Ash grey 338-5

OLTREMARE 338-17
OVERSEAS 338-17

TALPA 338-6
MOLE 338-6

TRONCO 338-13
TRUNK 338-13

velluto
velvet

trapuntato
quilted

intenso
intense

strutturato 
structured
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vedi traduzione peg.124 -----------
intenso Four options: velvet, quilted, intense, structured.

  

CREMA 824-104
Cream 824-104

White Pink Cadet Terracotta Cream Khaki Smoke Slate

Utente
Nota
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L'azienda si riserva di introdurre senza preavviso modifiche tecnico-costruttive tali da non pregiudicare le caratteristiche essenziali del prodotto descritto o illustrato.

The company reserves the right to introduce technical-structural amendments with no prior warning  so long as the essential features of the product described or illustrated are 
not compromised.

CREDITS 

Project and Concept: FOTORAMA

Graphic Design: FOTORAMA

Images and Photo: FOTORAMA

Texts: MARIO ANTON OREFICE

Color separation: ITALPRINT
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MOBILIFICIO DAL CIN Srl

Via Ravanello, 39
31018 Albina di Gaiarine (TV)

Tel. +39 0434 75065
Fax +39 0434 759110

info@mobilificiodalcin.it
www.mobilificiodalcin.it

MADE IN ITALY




